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EVOLMEC®

EVOLUZIONE MECCANICA
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EVOLMEC ® Marka stworzona z dtugoletniego doswiadczenia jej zatozycieli w produkcji tozysk tocznych.

EVOLMEC® projektuje oraz produkuje standardowe oraz specjalne tozyska toczne srednich i duzych rozmiaréw.
Marka jest gwarancja, ze kazdy produkt zostat doktadnie sprawdzony i spetnia wymogi miedzynarodowych
certyfikatéw tozyskowych dzieki wysokiej jakosci instrumentom pomiarowym w naszym laboratorium
metrologicznym we Wtoszech.

Wstepny projekt jest niezwykle wazny w celu uzyskania produktu spetniajgcego wymagania danej aplikacji.

Nasz zespdt pracuje z ciggta myslg o udoskonalaniu naszych produktéw i tworzy rozwigzania w celu
zniwelowania negatywnych zdarzen zwigzanych z ciezkimi warunkami pracy spowodowanymi temperaturg
(zarowno wysoka jak i nisk3), zanieczyszczonym srodowiskiem, niepewnosciami co do wartosci i kierunku
dziatania obcigzen, wysokimi predkosciami i problemami ze smarowaniem.

Nasze produkty sygnowane EVOLMEC® wraz z rysunkiem techicznym, rokiem i kwartatem produkcji,
w celu zagwarantowania petnej odpowiedzialnosci za dziatanie naszego produktu.

EVOLMEC® s3 objete polisg ubezpieczeniowg nr 76347163 przez towarzystwo ubezpieczeniowe Allianz SpA,
obejmujace jakiekolwiek uszkodzenia i koszty, powstate w systemie pracy fozyska, z zastrzezeniem, ze
nalezy wpierw poinformowac nas o warunkach pracy.

Gwarantujemy darmowe wsparcie techniczne podczas wspodtpracy.

Zapewniamy profesjonalne podejscie, innowacyjnos¢ oraz atrakcyjny poziom cen.

EVOLMEC ® borns from long-experience gained in the field of rolling bearings

by its founders.

EVOLMEC ® designs and products standard and special rolling bearings in medium and large size.

It guarantees its products and it is qualified to issue visual checks and certificates on equipment thanks to
high tech instruments in our metrological lab.

The initial design is crucial to get the product that best fits with the specific application.

Our team works with constant care and develops technical solutions designed to solve negative situations due to:
Harsh working temperature (high & low), polluting environments, harsh environments, uncertain
origin and direction of high load, high velocity, insufficient lubrication.

Our products are marked EVOLMEC ©together with drawing number, year and quarter of production, in
order to certify the complete responsibility in the performance of the product.

EVOLMEC ® products are covered by insurance policy n. 76347163 of Allianz SpA, for any damage
that may result in the production or in the system in which it is used, as long as the company is informed in
advance about the operating conditions.

We guarantee free support service for the duration of collaboration.

We can assure good results, professionalism, innovation and affordability.

Ten katalog zostat stworzony ze scistym uwzglednieniem obecnie posiadanej wiedzy. W zwigzku z ciggtym
udoskonalaniem naszych produktéw, zastrzegamy sobie prawo do wprowadzania zmian, rowniez czeSciowych.

The realization of this catalog occurred in tighter of data contained therein.

Due to the ongoing technical evolution of our products, we reserve the right to make changes, even partial.

All rights reserved. The reproduction, even partial, of the contents of this catalog is
not permitted without our permission.
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Portfolio produktowe EVOLMEC
EVOLMEC ® product range Po 3

Produkcja fozysk dla maszyn obrébczych
Production and restoration of bearings for machine tools

Precyzyjne lozyska krzyzowo-waleczkowe

Precision crossed tapered roller bearings

Lozyska dociskowe dla przemystu metalurgicznego P ‘I 6
°

Back-up bearings for iron metallurgy industry

Lozyska dla przemyslu spozywczego
Bearings for the food and beverage industry



STANDARDOWE ORAZ SPECJALNE £OZYSKA TOCZNE, SREDNIE | DUZE ROZMIARY
STANDARD AND SPECIAL ROLLING BEARINGS MEDIUM AND LARGE DIMENSIONS

Specyfikacje techniczne / TECHNICAL SPECIFICATIONS

Dostepne rodzaje : tozyska kulkowe, tozyska kulkowe skosne, cylindryczne tozyska
walcowe, tozyska barytkowe, tozyska stozkowe, tozyska wzdtuzno-oporowe, tozyska
walcowe wzdtuzne, tozyska wzdtuzne stozkowe.

Precyzja wymiarowa: PO....P4A (zgodnie z normga DIN 620)

Precyzja toczenia: PO....P4A (zgodnie z norma DIN 620)

Napiecie wstepne oraz luz wewnetrzny zgodnie z tabelami i rysunkami (za wyjatkiem zyczen klienta).

Materiat pierscieni: 100 Cr6 (UNI 3097 - Wnr. 1.3505) / 100 CrMo7 (UNI 3097 -

Whnr. 1.3537) / 20 CrMo / 20 CrMnTi

Twardosé powierzchni: 58 / 64 HRc

Available alternatives: Deep groove ball bearings, Angular contact ball bearings, Radial
cylindrical roller bearings (with radial cage and full complement), Spherical roller bearings,
Tapered roller bearings, Thrust ball bearings, Cylindrical roller thrust bearings, tapered roller
thrust bearings (single and double row), Spherical Joints.

Dimensional precision: PO...P4A (according to DIN 620)

Rotation precision: PO...P4A (according to DIN 620)

Preload and standard radial clearance according to tables and drawings (except particular
customer requests)

Material of the rings: 100 Cré (UNI 3097 — Whnr. 1.3505) / 100 CrMo7 (UNI 3097 — Whr.
1.3537) / 20 CrMo / 20 CrMnTi

Surface hardness: 58 / 64 HRc

Produkty specjalne/ sPECIAL PRODUCTS

Na zyczenie.

Prosimy o kontakt w celu uzyskania szczegétowych informacji.
On demand.

For further information please contact our engineering department.

Ogolna charakterystyka / GENERAL FEATURES

Zaprojektowano i przetestowane we Wtoszech, wyprodukowano u partneréw (Wtochy / Europa).
Kraj pochodzenia surowca: Wtochy / Europa

Designed and tested in Italy, made in outsourcing (ltaly / Europe)

Country of origin of materials: ltaly / Europe

CUSCINETTI VOLVENTI IN ACCIAIO INOX

tozyska ze stali nierdzewnej

Specyfikacja techniczna / TECHNICAL SPECIFICATIONS

Dostepne rodzaje: prosimy o kontakt z naszym biurem handlowym.
Materiat pierscieni: AISI 4208, AISI 420C, AISI 440B & AISI 440C

Twardos$é powierzchni: 55 / 56 HRc

Available alternatives: please contact our engineering department for further explanations.
Material of the rings: AISI 420B, AISI 420C, AlSI 440B & AISI 440C

Surface hardness: 55 / 56 HRc

For further information please contact our engineering and design department.




SPECJALNE ROLKI DLA CIEZKIEGO SRODOWISKA PRACY
SPECIAL TRACK ROLLERS FOR HANDLING IN HARSH ENVIRONMENTS

Specyfikacja techniczna / TECHNICAL SPECIFICATIONS

Dostepne rodzaje: Petna gama tozysk walcowych i wykonan specjalnych.

Precyzja wymiarowa: P0...P6 (zgodnie z norma DIN 620)

Precyzja toczenia: PO...P6 (zgodnie z normg DIN 620)

Zwiekszony luz wewnetrzny dla skompensowania wysokiej tempertatury Srodowiska pracy.
Stabilizacja temperaturowa odpowiednia dla aplikacji o bardzo wysokiej temperaturze pracy.
Ostony oraz uszczelnienia (labiryntowe) wyspecjalizowane wobec srodowisk o duzym stopniu
zanieczyszczenia.

Specjalny smar lub olej dla wysokich temperatur.

Materiat pierscieni: 100Cr6 (UNI 3097 - WNr. 1.3505) / 100 CrMo7 (UNI 3097 - WNTr.

1.3537 /20 CrMo / 20 CrMnTi

Twardos$é powierzchni: 58 / 64 HRc

Available alternatives: Full complement cylindrical roller bearings and special executions.
Dimensional Precision: PO...P6 (according to DIN 620)

Rotation precision: PO...P6 (according to DIN 620)

Increased radial clearance for utilization in high temperature working environments

Heat treatments (Stabilizing) suitable to guarantee the utilization in high temperature working
environments. Shields and special protections (labyrinth protections) specialized in situations with
high levels of impurity.

Special grease and lubricant for high working temperature.

Material of the rings: 100Cr6 (UNI 3097 — WNr. 1.3505) / 100CrMo7 (UNI 3097 — WNr.
1.3537) / 20CrMo / 20CrMnTi

Surface hardness: 58 / 64 HRc

For further information please contact our engineering department.

Ogdlna charakterystyka / GENERAL FEATURES

Zaprojektowano i przetestowane we Wtoszech, wyprodukowano u partneréw (Wtochy / Europa).
Kraj pochodzenia surowca: Wtochy / Europa

Designed and tested in Italy, made in outsourcing (ltaly / Europe)

Country of origin of materials: ltaly / Europe

Aplikacje | APPLICATIONS
Piec hutniczy, piece w cementowniach.
Blast furnace, furnace, cement industry.

£OZYSKA WALCOWE WZDLUZNE | STOZKOWE £OZYSKA KRZYZOWO-WALECZKOWE
CYLINDRICAL ROLLER THRUST BEARINGS & TAPERED CROSSED ROLLER BEARINGS

SPECYFIKACJA TECHNICZNA / TECHNICAL SPECIFICATIONS

Dostepne rodzaje: prosimy o kontakt z naszym biurem handlowym.

Precyzja wymiarowa: P4 (zgodnie z normg DIN 620)

Precyzja toczenia: P4 (Klasa P2 - zgodnie z norma DIN 620)

Napiecie wstepne oraz luz wewnetrzny zgodnie z tabelami i rysunkami (z wytgczeniem
specjalnych zyczen klienta)

Materiat pierscieni: 100 Cr6 (UNI 3097 - WNr. 1.3505) / 100CrMo7 (UNI 3097 - WNr. 1.3537)
Obrébka cieplna: Hartowanie i stabilizacja. Twardo$é powierzchni: 58 / 64 HRc

Produkty specjalne na zyczenie.

Available alternatives: please contact our engineering department for further explanations.
Dimensional Precision: P4 (according to DIN 620)

Rotation precision: P4 (P2 Class — according to DIN 620)

Preload and standard radial clearance according to tables and drawings (except particular
customer requests)

Material of the rings: 100Cr6é (UNI 3097 — WNr. 1.3505) / 100CrMo7 (UNI 3097 — WNr.
1.3537)

Heat treatment: Hardening and Tempering - Surface hardness: 58 / 64 HRc

Special products on demand

Charakterystyka ogélna / GENERAL FEATURES

Zaprojektowano i przetestowane we Wtoszech, wyprodukowano u partneréw (Wtochy / Europa).
Kraj pochodzenia surowca: Wtochy / Europa

Designed and tested in ltaly, made in outsourcing (ltaly / Europe)

Country of origin of materials: Italy / Europe




tozyska wiencowe kulkowe, walcowe oraz krzyzowe tozyska wiencowe dla stotow obrotowych
BALLS SLEWING RING, CYLINDRICAL ROLLER SLEWING RING & CROSSED ROLLER SLEWING RING FOR TURNTABLES

Specyfikacja techniczna / TECHNICAL SPECIFICATIONS

Dostepne rodzaje: tozyska wiericowe, jedno- i dwu-rzedowe, krzyzowo-wateczkowe fozyska wiericowe,
trzyrzedowe tozyska wiencowe

Precyzja wymiarowa: PO (zgodnie z norma DIN 620)

Precyzja toczenia: PO (zgodnie z norma DIN 620)

Napiecie wstepne oraz luz wewnetrzny zgodnie z tabelami i rysunkami (z wytgczeniem specjalnych zyczen
klienta)

Materiat pierscieni: C45 (UNI 7845 - WNr. 1.191) / 42CrMo4 (UNI 7845 - Wnr. 1.7225)

Obrobka cieplna: Znormalizowane lub hartowane pierscienie (twardos$¢ 200 /270 HB), lokalnie studzona
bieznia (twardos$¢ powierzchni 57 /62 HRc)

Brak hartowanej powierzchni wewnetrznego lub zewnetrznego uzebienia (twardos¢ 45 / 55 HRc, gtebokos$¢
stref zalezna od wartosci uzebienia.)

Precyzja uzebienia: prosimy o kontakt z biurem handlowym.

Available alternatives: Slewing rings, one & two ball rows, Crossed roller slewing rings, one
and two rows & Slewing rings, two axial rows and one row of cylindrical rollers

Dimensional precision: PO (according to DIN 620)

Rotation precision: PO (according to DIN 620)

Preload and standard radial clearance according to tables and drawings (except particular
customer requests)

Material of the rings: C45 (UNI 7845 — WNr. 1.191) / 42CrMo4 (UNI 7845 — WNr. 1.7225)
Heat treatment: Normalized or Hardened rings (Hardness 200 / 270 HB),

local quenching on raceway (Surface hardness: 57 / 62 HRc)

Not hardened or hardened inner or outer gear (Surface hardness 45 / 55 HRc,

Treated zone depth: according to the values of the gear)

Gear precision: please contact our engineering department.

For further information please contact our engineering department.

Charakterystyka ogolna / GENERAL FEATURES

Zaprojektowano i przetestowane we Wtoszech, wyprodukowano u partneréw (Wtochy / Europa).
Kraj pochodzenia surowca: Wtochy / Europa

Designed and tested in ltaly, made in outsourcing (ltaly / Europe)
Country of origin of materials: ltaly / Europe




Promieniowe tozyska walcowe, walcowe tozyska wzdtuzne i kulkowe skosne tozyska wztuzne
RADIAL CYLINDRICAL ROLLER BEARINGS, CYLINDRICAL ROLLER THRUST BEARINGS & ANGULAR CONTACT THRUST BALL BEARINGS

Specyfikacja techniczna / TECHNICAL SPECIFICATIONS
Dostepne rodzaje: YRT, YRTS, ZKLDF

Precyzja wymiarowa: P5 (zgodnie z norma DIN 620)

Precyzja toczenia: P4 (zgodnie z norma DIN 620)

Napiecie wstepne oraz luz wewnetrzny zgodnie z tabelami i rysunkami (z wytgczeniem specjalnych zyczen klienta)
Materiat pierscieni: 100Cr6 (UNI 3097 - WNr. 1.3505) / 100CrMo7 (UNI 3097 - WNr. 1.3537)

Obrébka cieplna: Hartowanie.

Twardos¢ powierzchni: 58 / 64 HRc

Available alternatives: YRT, YRTS, ZKLDF

Dimensional precision: P5 (according to DIN 620)

Rotation precision: P4 (according to DIN 620)

Preload and standard radial clearance according to tables and drawings (except particular
customer requests)

Material of the rings: 100Cré (UNI 3097 —=WNr. 1.3505) / 100CrMo7 (UNI 3097 —=WNr. 1.3537)
Heat treatment: Hardening and Tempering - Surface hardness: 58 / 64 HRc

Produkty specjalne / SPECIAL PRODUCTS
Plaskos¢ oraz zaokraglenia ograniczone do 50% tolerancji.
Wymiar H1 z zawezong tolerancja.

Po wiecej informacji zapraszamy do kontaktu z naszym biurem.
Flatness and roundness 50% restricted tolerance

Dimension H1 with restricted tolerance
For further information please contact our engineering department.

Charakterystyka ogolna |/ GENERAL FEATURES
Kraj pochodzenia surowca: Wtochy / Europa

Designed and tested in Italy, made in outsourcing (Italy / Europe)
Country of origin of materials: Italy / Europe

Lozyska dla walcarek
BEARINGS FOR ROLLING MILLS

Specyfikacja techniczna / TECHNICAL SPECIFICATIONS

Dostepne rodzaje: Czterorzedowe promieniowe fozyska walcowe, $rednie i duze $rednice, skosne
tozyska kulkowe, stozkowe lozyska wzdluzne, tozyska dwurzedowe.

Precyzja wymiarowa: P0...P5 (zgodnie z normg DIN 620)

Precyzja toczenia: P0...P4 (zgodnie z norma DIN 620)

Napiecie wstepne oraz luz wewnetrzny zgodnie z tabelami i rysunkami (z wytaczeniem specjalnych
zyczen klienta)

Material pierscieni: 100Cr6 (UNI 30978 - WNr. 1.3505) / 100 CrMo7 (UNI 3097 - WNr. 1.3537) /
20CrMo / 20CrMnT1)

Twardos¢ powierzchni: 58 /.64 HRc
Available alternatives: Four rows radial cylindrical roller bearings, medium and big dimensions,

angular contact ball bearing, tapered roller thrust bearings, two rows.

Dimensional precision: PO...P5 (according to DIN 620)

Rotation precision: PO...P4 (according to DIN 620)

Preload and standard radial clearance according to tables and drawings (except particular
customer requests)

Material of the rings: 100Cré (UNI 3097 — WNr. 1.3505) / 100CrMo7

(UNI 3097 — WNr. 1.3537) / 20CrMo / 20CrMnTi

Surface hardness: 58 / 64 HRc

Produkty specjalne/ SPECIAL PRODUCTS
Na zyczenie. Po wiecej informacji zapraszamy do kontaktu z biurem handlowym.
On demand. For further information please contact our engineering department.

Charakterystyka ogélna / GENERAL FEATURES

Zaprojektowano i przetestowane we Wloszech, wyprodukowano u partneréw (Wtochy / Europa).
Kraj pochodzenia surowca: Wlochy / Europa

Designed and tested in Italy, made in outsourcing (ltaly / Europe)

Country of origin of materials: ltaly / Europe

Zaprojektowano i przetestowane we Wtoszech, wyprodukowano u partneréw (Wtochy / Europa).
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Thanks to its experience in the EVOLMEC ® focuses on design Thanks to high tech instruments,
field of rolling bearings, and testing of the bearings that it EvOLMEC ® is qualified to issue
EVOLMEC ® can determine provides to its customers. visual checks and certificates on

the best solution according to the equipment and heat treatment

different application
requirements.

EVOLMEC?® spelnia wszystkie miedzynarodowe wymogi jakosciowe. Nasz System
Zarzadzania Jakoscig zostat opracowany w zgodnosci z normg ISO 9001:2008. Dzigki
temu mozemy zapewni¢ wysokg jako$¢ proceséw oraz produktow, tak aby spetni¢
wymagania kazdego z naszych klientow.

EVOLMEC ® products meet all the international requirements for quality.
Our Quality Management System has been developed in accordance with ISO 9001:2008.

In this way we can ensure high-quality processes and products to meet the specific needs

of each of our clients.




EVOLMEC®

EVOLUZIONE MECCANICA

PRODUKCJA ORAZ REGENERACJA EOZYSK DLA MASZYN OBROBCZYCH
PRODUCTION AND RESTORATION OF BEARINGS FOR MACHINE TOOLS
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Dostepne rodzaje: EVRT, EVRTS
Precyzja wymiarowa: P5 (zgodnie z norma DIN 620)
Precyzja toczenia: P2 / P4 (zgodnie z normg DIN 620)

Napigcie wstepne oraz luz wewnetrzny zgodnie z tabelami i
rysunkami (z wylaczeniem specjalnych zyczen klienta)

Material pierscieni: 100Cr6 (UNI 3097 - WNr.
1.3505) / 100CrMo7 (UNI 3097 - WNr. 1.3537)
Obroébka cieplna: Hartowanie i odpuszczanie
Twardos$¢ powierzchni: 58 / 64 HRc

OSIOWE LEOZYSKA SKOSNE DLA STOLOW
OBROTOWYCH

AXIAL ANGULAR CONTACT BALL BEARINGS
FOR ROTARY TABLES

Avdilable alternatives: EVLDF
Dimensional accuracy: P5 (according to DIN 620)
Running precision: P2 / P4 (according to DIN 620)

Preload and standard radial clearance
according to tables and drawings (except
particular customer requests)

Rings material: 100Cr6 (UNI 3097 — WNr. 1.3505) /
100CrMo7 (UNI 3097 — WNr. 1.3537)
Heat treatment: Hardening and Tempering
Surface hardness: 58 / 64 HRc
e
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Dostepne rodzaje: Prosimy o kontakt z biurem

Precyzja wymiarowa: P5 (DIN 620) / CL3 Timken (ABMA)

Precyzja toczenia: <P4 (DIN 620) / CL3 Timken (ABMA)
Napigcie wstepne oraz luz wewnetrzny zgodnie z tabelami i
rysunkami (z wylaczeniem specjalnych zyczen klienta)

Material pierscieni: 100Cr6 (UNI 3097 - WNTr.

1.3505) / 100CrMo7 (UNI 3097 - WNr. 1.3537)

Obroébka cieplna: Hartowanie i odpuszczanie

Twardo$¢ powierzchni: 58 / 64 HRc

EOZYSKA PROMIENIOWO-OSIOWE DLA
STOLOW OBROTOWYCH

AXIAL/RADIAL BEARINGS FOR ROTARY TABLES

Available alternatives: EVRT, EVRTS
Dimensional accuracy: P5 (according to DIN 620)
Running precision: P2 / P4 (according to DIN 620)

Preload and standard radial clearance
according to tables and drawings (except
particular customer requests)

Rings material: 100Cré6 (UNI 3097 — WNr. 1.3505) /
100CrMo7 (UNI 3097 — WNr. 1.3537)

Heat treatment: Hardening and Tempering

Surface hardness: 58 / 64 HRc

Dostepne rodzaje: EVLDF
Precyzja wymiarowa: P5 (zgodnie z norma DIN 620)
Precyzja toczenia: P2 / P4 (zgodnie z norma DIN 620)

Napiecie wstepne oraz luz wewnetrzny zgodnie z tabelami i
rysunkami (z wylaczeniem specjalnych zyczen klienta)

Material piersécieni: 100Cr6 (UNI 3097 - WNT.
1.3505) / 100CrMo7 (UNI 3097 - WNr. 1.3537)
Obroébka cieplna: Hartowanie i odpuszczanie
Twardo$¢ powierzchni: 58 / 64 HRc

LEOZYSKA WZDLUZNE KRZYZOWO-WALECZKOWE DLA
TOKAREK PIONOWYCH

THRUST CROSSED ROLLER BEARINGS
FOR VERTICAL LATHES

Avdilable alternatives: Please contact our engineering department
Dimensional accuracy: P5 (DIN 620) / CL3 Timken (ABMA)
Running precision: < P4 (DIN 620) / CL3 Timken (ABMA)

Preload and standard radial clearance accor
ding to tables and drawings (except particular
customer requests)

Rings material: 100Cr6 (UNI 3097 — WNr. 1.3505) /
100CrMo7 (UNI 3097 — WNr. 1.3537)

Heat treatment: Hardening and Tempering

Surface hardness: 58 / 64 HRc



KONTROLA JAKOSCI

QUALITY CONTROL

EVOLMEC® dysponuje swoim wlasnym laboratorium metrologicznym,
wyposazonym w wysokiej jakosci aparature pomiarowa stuzaca do testow
wytwarzanych lozysk. Inspekcja wymiarowa dokonywana jest za pomoca
wspolrzednosciowej maszyny pomiarowej z dotykowa sondg spustows.

EVOLMEC ® has its own metrological lab, equipped with

high tech instruments in order to test its bearings.

The dimensional inspection of the components is done using
a coordinate measuring machine with a touch trigger probe.

EVOLMEC? jest uprawniony do wydania, na zgdanie, raportu
zgodnodci i certyfikatéw dla komponentéw i obrobki cieplnej.

EVOLMEC"® oferuje réwniez ustugi pomiarowe dla zewnetrznych
zleceniodawcow wobec réznych elementéw mechanicznych. W celu uzyskania
dalszych informacji zapraszamy do bezposredniego kontaktu.

EVOLMEC ° is qualified to issue, upon request, compliance
reports and certificates on equipment and heat treatment.

EVOLMEC ° offers a measuring service on behalf of a
third party for mechanical components. For further
information please contact our technical department.




EVOLMEC®

EVOLUZIONE MECCANICA
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PRECYZYJNE LOZYSKA STOZKOWE KRZYZOWO-WALECZKOWE
PRECISION CROSSED TAPERED ROLLER BEARINGS
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EVOLMEC® produkuje precyzyjne stozkowe lozyska EVOLMEC precision tapered roller bearings are
designed to provide the highest level of rotation

accuracy and stiffness. They are ideally suvited for

waleczkowe zaprojektowane w celu zapewnienia najwyzszego

poziomu precyzji toczenia i sztywnosci. Sa znakomicie
dopasowane do stoléw obrotowych maszyn obrébczych, wtym  rotary tables of machine tools, including boring
maszyn drazacych i szlifierek pionowych. machines and vertical grinding machines

Kompaktowy projekt z dwoma rz¢edami waleczkéw w miejscu jednego

Compact design with two rows of rollers in the space of one

Precyzja wymiarowa P5 (DIN620) / Klasa 3 (ABMA)
Dimensional accuracy P5 (DIN620) / Class 3 (ABMA)

Precyzja toczenia P4 (DIN620) Klasa 0 (ABMA)
Running precision P4 (DIN620) / Class O (ABMA)

Przekladki z poliamidowej Zywicy (nylon) s3 umieszczone pomiedzy rolkami
w celu zmniejszenia tarcia pomiedzyelementami tocznymi.

The polyamide resin (Nylon) spacers are inserted between the
rollers to reduce the roller-to-roller friction
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Dimensioni Dimensioni di montaggio  Coefficienti di carico Velocita limite Fattore di Q.ta di
Dimensions Mounting dimensions Basic load ratings Limiting speeds rigidezza assiale grasso
Codice di produzione Peso . . . Axial spri iniziale
. . dinamico  statico Xial spring ™
Production code Weight n, grasso  n, olio tant Initial
d D B r D, D, [ dynamic static 9 g consian rease
ng grease  ng oil Cc g
C co s Q.ty
il <o) ey | o) | ey | min | min | omex | mex | oon | | peeg [ im0 mm)
EVXR 496051 * 6.1 203.2 279.4 31.75 1.5 233 253 1.5 116 430 450 900 1110 0.07
EVJXR 637050 14 300 400 37 1.5 343 367 1.5 190 815 300 630 1660 0.13
EVJXR 652050 21.5 310 425 45 2.5 357 384 2.5 270 1020 290 600 1730 0.15
EVJXR 637050 * 33 330.2 457.2 63.5 3.3 383 417 3.3 320 1320 280 560 1880 0.3
EVJXR 699050 31 370 495 50 3] 421 447 3 455 1190 270 540 2060 0.46
EVXR 766051 * 54 457.2 609.6 63.5 3.3 521 562 3.3 310 2280 220 430 2590 0.53
EVXR 820060 101 580 760 80 6.4 654 704 6.4 735 3550 180 360 3230 0.96
EVXR 855053 * 152 685.8 914.4 79.375 3.3 784 839 3.3 930 4750 150 300 3810 1.4
EVXR 882055 * 189 901.7 1117.6 82.55 3.3 987 1041 3.3 1060 6000 110 220 4720 1.7
EVXR 889058 * 420 1028.7 1327.15 1143 33 1147 1221 33 1700 9300 85 170 5250 3.8
EVXR 897051 * 503 1549.4 1828.8 101.6 3.3 1669 1737 3.3 1900 12700 45 90 7500 4.5
EVXR 903054 * 689 1879.6 21971 101.6 6 1993 2088 5 2080 15600 36 70 9050 55
EVXR 912050 * 1125 2463.8 2819.4 1143 6 2612 2686 5 2600 21200 28 56 11100 8.5

* Cuscinetti con dimensioni in pollici
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EVOLMEC"®

EVOLUZIONE MECCANICA

Zdolne wytrzymac obcigzenia promieniowe, osiowe i zwigzane z momentem obrotowym
Capable of withstand radial loads, axial loads and torque loads

Rozszerzalnos¢ temperaturowa walu w mniejszym stopniu wplywa na
obcigzenie wstepne lozyska, co sprzyja wiekszej dokladnos$ci maszyny

N, The shaft thermal expansion affects to a lesser extent the bea-
i ring preload favoring the accuracy of the machine

Wysoka precyzja mechaniczna oraz sztywnos$¢ pozwala na
zminimalizowanie bledow w dopasowaniu.

The high mechanical precision and the high stiffness allow to
minimize fitting errors

GLOWNE APLIKACJE
MAIN APPLICATIONS

STOLY DLA CENTR OBROBCZYCH
TABLES FOR MACHINING CENTRES

WIEZE RADAROWE WIEZE TELESKOPOWE
RADAR TOWERS LARGE TELESCOPES AND RADIO TELESCOPES




RIVENDITORI AUTORIZZATI
AUTHORISED RETAILERS




EVOLMEC®

EOZYSKA DOCISKOWE DLA PRZEMYSEU METALURGICZNEGO
BACK-UP BEARINGS FOR IRON METALLURGY INDUSTRY




Rolki dociskowe produkowane przez EVOLMEC
s3 gléwnie uzywane w celu poprawy ciezkich
warunkow  pracy  maszyn  prostujacych,
splaszczajacych,  tngcych,  walcarek  oraz

przeno$nikow tasmowych.

ROLKI DOCISKOWE
BACK-UP ROLLERS

Range di produzione
Production range

EVOLmMEeEC

Lozyska te s produkowane z pelnym zestawem walcowych elementéw
tocznych 1 s3 zaprojektowane do przenoszenia ciezkich i
skoncentrowanych obcigzen. Aby zapewni¢ dobre rozlozenie
obcigzenia, lozyska te maja bardzo gruby pierscien zewnetrzny o
zoptymalizowanym profilu zewnetrznym, odpowiedni do kompensacji
ewentualnych niewspélosiowosci otaczajacych czeSci maszyny.
Pierscienie wykonane s3 z hartowanej i odpuszczanej stali (100Cr6 &
100CrMo7) o wysokiej twardoéci (az do 62 HRc). Dostepne s3 z
systemem uszczelniajgcym (podwdjne lub potréjne pierscienie
plytkowe), uszczelkami termoplastycznymi i systemem uszczelnien
labiryntowych. Zewnetrznie sa one chronione przez ostone z blachy
stalowej  poddawanej  wcze$niej  obrobce  powierzchniowej
przeciwdziatajacej utlenianiu.

Zazwyczaj s3 one montowane w linii lub pofaczone ze sobg za pomoca
wytrzymalego walu. Na zyczenie mogg by¢ dostarczane w uprzednio
wybranych grupach do zamontowania w tym samym rzedzie maszyny.

EVOLMEC produkuje rolki wyréwnujace o dowolnym projekcie do

dowolnej aplikacji (prosimy o kontakt z naszym dzialem technicznym
w celu uzyskania dalszych informacji).

T EETETE

The BACK-UP ROLLERS produced by EVOLMEC are
mainly used to improve the hard running conditions of
straightening and sheet flattening machines, shears,
rolling mills and conveyors belts.

These bearings are manufactured with full complement of
cylindrical roller and are suitable for heavy and concentra-
ted loads. For a good distribution of the load these bearings
have a very thick outer ring with optimized outer profile
suitable to compensate the possible misalignment of
surrounding parts of the machine. The rings are made in
hardening and tempering steel (100Cr6 & 100CrMo7)
with high hardness (up to 62 HRc). They are available with
sealing system (lamellar double or triple rings), thermoplastic
seals and labyrinth system. Externally they are protected
by steel sheet protection subjected to anti-oxidant surface
treatment.

They are generally mounted in line or connected
together by a sturdy shaft. On request they can be supplied
in pre-selected groups to be mounted on the same row of
the bank machine.

EVOLMEC produces levelling back-up rollers of any execu-
tion design for any application (please contact our technical

department for any further informations).
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Range di produzione
Production range
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120 400 250 270 440

Rolki dociskowe z trzpieniem sg uzywane, gdy obrabiana blacha
ma niewielka odpowiednig grubo$¢. W przeciwienstwie do
poprzedniego wykonania, kolek ulatwia montaz na maszynie.
Najczegsciej spotykane wykonanie wewnetrzne zapewnia koszyk z
igietkowymi elementami tocznymi, poniewaz obcigzenie
przenoszone przez tozysko jest zwykle nizsze niz w poprzedniej
wersji. Aby zapewni¢ dobre roztozenie przylozonego obciazenia,
fozyska te maja bardzo gruby pierScien zewnetrzny o
zoptymalizowanym  profilu  zewnetrznym, ktéry moze
kompensowaé ewentualne niewspolosiowosci otaczajacych
czg$ci maszyny. Piercienie i trzpien wykonane sa ze stali
powstatej wskutek hartowania i odpuszczania (100Cr6 &
100CrMo7) o wysokiej twardosci (do 62 HRc). Kotek moze by¢
wykonany takze w wyniku hartowania stali w odniesieniu do
wymiaréw. Rolki sg dostgpne z systemem uszczelniajacym
(podwdjne lub potrdjne pierscienie plytkowe), uszczelkami
termoplastycznymi i systemem uszczelnienn labiryntowych.
Zazwyczaj montuje si¢ je w linii, wiec na Zyczenie moga by¢
dostarczane we wcze$niej wybranych grupach do zamontowania
W tym samym rzedzie maszyny.

EVOLMEC produkuje rolki dociskowe z trzpieniem o dowolnej
konstrukeji do dowolnej aplikacji (prosimy o kontakt z naszym
dzialem technicznym w celu uzyskania dalszych informacji).

EVOLMEC"®

EVOLUZIONE MECCANICA

ROLKI Z TRZPIENIEM
BACK-UP ROLLERS WITH STUD

The back-up rollers with stud are used when the the sheet
metal to level has little relevant thickness. Unlike the previous
execution the stud facilitates the mounting on the machine.
The usual internal execution provides needle roller cages
because the load to support is normally lower than the
previous version. For a good distribution of the applied
load these bearings have a very thick outer ring with
optimized outer profile suitable to compensate the possible
misalignment of surrounding parts of the machine. The
rings and the stud are made in hardening and tempering
steel (100Cré6 & 100CrMo7) with high hardness (up to 62
HRc). The stud can be made also in case hardening steel in
relations to the dimensions. They are available with sealing
system (lamellar double or triple rings), thermoplastic seals
and labyrinth system. They are generally mounted in line so
on request they can be supplied in pre-selected groups to
be mounted on the same row of the bank machine.
EVOLMEC produces levelling back-up roller with stud of
any execution design for any application (please contact
our technical department for any further informations).
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EVOLUZIONE MECCANICA
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MARCATURA LASER
LASER MARKING

0,5

PROGETTAZIONE
SPECIAL DESIGN

Roller inserction: plug ¥ 3
S- Zona fine-inizio tempra/ Soft zone 7;_
G- Posizione dell’ ingrassatore/ 7‘7&

Greaser location (N° eqgs. 60°)

INFORMAZIONI TECNICHE/ TECHNICAL INFORMATIONS
Angolo di contattol Contact angle: 45° i
Forza tangenziale NORMALE anmissibile/ Permissible tangential forces, NORMAL: 64,96 KN = =31
Forza tangenziale MASSIMA ammissibile/ Permissible tangential forces, MAXIMUM: 129,92 KN )
Lubrificato con grasso/ Lubricated with grease:

SHELL SUPER GREASE EP? (-20°C/+120°CH

Y additiva

il
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EVOLUZIONE MECCANICA
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Range di produzione
Production range

LOZYSKA WIENCOWE
SLEWING RINGS

EVOrmEC

W maszynach do zywnosci i opakowan moze by¢
konieczna duza no$nos¢ tozysk wiencowych.

EVOLMEC gwarantuje najwyzsza niezawodnos¢
i precyzje w wysoce wilgotnych i agresywnych

@ interno
Inner @

Spessore/altezza
Thickness/height

@ esterno
Outer @

~150
~1350

~300
1500

~25
~120

The high load capacity of the slewing rings
may be necessary in machines for food and
packaging.

EVOLMEC guarantees the highest reliability
and precision in highly humid and aggressive

warunkach pracy i spelni Twoje potrzeby dzigki
szerokiej gamie standardowych produktéw i
doskonalej  zdolno$ci do  opracowywania
specjalnych rozwigzan w oparciu o funkcje
wymagane  przez  aplikacjg 1 klienta.

Materiale per altri componenti

operating conditions and will
needs thanks to a wide range of standard
products and the excellent ability to develop
special
demanded by the application.

Materiale per anelli e corpi volventi
B Rings and rolling elements material

Acciaio inossidabile martensitico

Martensitic stainless steel

meet your

solutions based on the features

X90CrMoV18
X105CrMo17

Other parts material

Acciaio inossidabile austenitico

Austenitic stainless steel

LOZYSKA KOMBINOWANE

COMBINED BEARINGS
Lozyska kombinowane EVOLMEC

ze stali nierdzewnej sg przeznaczone
do  stosowania w  systemach
przenoszenia w przemysle
spozywczym, gdzie stosowane s3
profile walcowane na goraco lub
wytlaczane.

Doskonate polaczenie promieniowe /
osiowe pozwala osiggna¢ wysoka
tadowno$¢ w ekstremalnie matych
wymiarach, a takze tatwy montaz na
dowolnej konstrukgji.

@ perno
Stud @

Range di produzione
Production range

EVOLrmeC

60

[ min BN

X5CrNi18-10

EVOLMEC stainless steel combined
bearings are designed for use in
handling and translation systems in
food industry, where hot-rolled or
extruded profiles are employed.

The excellent radial /axial combination
allows to achieve a high load capacity in
extremely small dimensions, in addition
to the ease of assembly on any structure.

Spessore/altezza
Thickness/height

@ esterno
Outer @

52,5
149

~30
~120

X5CrNiMo17-12-2



Range di produzione @ interno @ esterno  Spessore/altezza

Production range Inner @ Outer @ Thickness/height
evorvec [T
[ min ~13 4
[ max RV ~90 ~32

Track rollers are bearings specifically  Rolki  prowadzace to  lozyska
designed for the mechanisms in which  zaprojektowane specjalnie dla
the outer ring rolls on a track. These ~ mechanizméw, w ktérych pierscien
zewnetrzny toczy si¢ po torze.
Mechanizmy te obejmuja popychacze
krzywkowe, rolki prowadzace, rolki
ta$my przenosnika i rolki dociskowe.

Ze wzgledu na rodzaj zastosowania,
been planned with a thick outer ring  [oki zostaly  zaprojektowane  z
in order to withstand high loads and  grubym pierécieniem zewnetrznym,
shocks. aby wytrzymaé duze obcigzenia i

wstrzasy.
ROLKI PROWADZACE
TRACK ROLLERS

mechanisms include cam followers,
guide rollers, conveyor belt rollers and
pressure rollers.

Due to its type of use, the rollers have

Durezze superficiali dopo trattamento termico

W-N. AlS Surface hardness after heat treatment
1.4112 4408 55/59 HRc EVOLMEC S.r.l. pracuje w przemysle fozyskowym i
skupia sie na fozyskach standardowych i specjalnych
1.4125  440C 57/61 HRe 1p1a si¢ na ozy : wych 1 specjainys
w $rednich i duzych rozmiarach.
Durezze superficiali dopo trattamento termico EVOLMEC S.r.l. works on bearing industry and
W.N. AlSI . . .
Surface hardness after heat treatment focuses on standard and special rolling bearings
1.4301 304 Non temprabile - not hardenable IR0 Gl LEIE2)
1.4401 316 Non temprabile - not hardenable
The stud type track rollers are essen-  Rolki prowadzace z trzpieniem s3

tially track rollers whose outer ring is ~ zasadniczo rolkami bieznymi, ktérych
designed to roll on a frack; the stud, ~ zewnetrzny pierscien ma si¢ toczy¢ po
torze, kolek, ktory dziala jak pierécien
wewnetrzny, ma gwintowany koniec,
umozliwiajacy fatwy montaz, podczas
gdy  pierScien  zewnetrzny  jest
prowadzony osiowo przez Kkotnierz
the stud and a washer which is mounted  ymieszczony na koricu kotka i kofek,

which acts as a inner ring, has a thre-
aded end to allow an easy installation,
while the outer ring is guided axially
by a flange positioned at the end of

by force in the stud itself. ktéry jest przymocowany za pomoca

sily w samym trzpieniu.

Range di produzione @ perno @ esterno  Spessore/altezza
Production range Stud @ Ovuter @ Thickness/height
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SYSTEM CERTIFIED

RICHIEDI | NOSTRI CATALOGHI SU / REQUEST OUR CATALOGUES ON
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SEDE OPERATIVA / HEAD OFFICE : Via dei Marinoni, 37 - 27040 Cigognola (PV)
SEDE LEGALE / REGISTERED OFFICE: Via Trento, 73 - 27049 Stradella (PV)
P.IVA / C.F. 02561620184
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